REGERINGSKANSLIET

Personuppgifter/Dane Personalne

Uppgifter fér prévning av svenskt

medborgarskap

Datum/Data

[Efternamn/Nazwisko

Samtliga fernamn/imiona

Tillfillig adress | Sverige/Adres w Szwecji

Personnummer/Szwedzki numer asobowy

Telefonnummer (inklusive riktnummer) | Sverige/N

r telefonu w Szwedcji

E-mail/Adres e-mail

Adress i boséttningslandet/Adres w kraju zamieszkania

Adress i bosatiningslandet/Adres zamieszkania: LTI'ica, nr domu lub mieszkania

Ort/iKed pocztowy, miejscowo$é

Land/Kraj

Telefonnummer (inklusive lands- och riktnummer)/Nr telefonu (wraz z numerami kigrunkowynii)

Personuppgifter - féraldrar (r du adopterad- skriv dina adoptivterasiaran/Informacje o rodzicach/opiekunach

[oin fars efternamniNazwisko ojca

|Samtliga férnamn/Imiona ojca

Personnummer ell

er fodelselid/Szwedzki nr osobowy lub data ur,

Fadelseort och land/Miejsce i kraj uredzenia |

Senasta basattning | SverigefMigjsce zam. w Sawecji

Vligseldatum/Data zawarcia zw. matzenskiego

IMedborgarskap (om fler - ange alla)/Obywatelstwal-a

i ze Srwocji

fedin ige/Dala wy

Gm annal & svenskt - datum Br 1Grvineldesl nne nid
- data nabycia

Datum -

Din mors efternamn/Nazwisko matki

ISamtliga famamn/imiona matki

Persannummer el

ler fodelsetid/Szwedzki nr osobowy lub data ur.

Fodelseort och land/Miejsce | kraj urodzenia

Senaste bosattning | Svenge/Miejsca zam, w Szwecji

Vigseldatum/Data zawarcia zw. maizenskiego

Medborgarskap (om fler - ange allaj/Obywatslstwol-a

O annat #n svenskt - datum f8r farvirveVJedli inne niz szwedzkie
- dala nabycia

Dalum - uiflyttning frdn Sverige/Dala wymeldowania ze Szwecji

Boséttning och besdk i Sverige/Informacje o zamieszkaniu i innych pobytach w Szwecji

L
[

[]

Fodd i Sverige/Urodzony/a w Szwecji D Fodd utanfor Sverige/Urodzony/a poza Szwecjg

Har varit bosatt i Sverige under tiden/Zamieszkaty/a w Szwecji przez pewien czas
Har besdkt Sverige under féljande tider (géller den som inte &r fédd i Sverige eller varit bosatt hir)/Odwiedzatem/am Szwecje we
wskazanym czasie (dotyczy osob, ktdre nie urodzity sie ani nie byly zameldowane w Szwecji)

Vistelse ort i Sverige/Miejsce pobytu w Szwecji

Vistelsetid | Sverige (fr.o.m.-t.o.m,)/Data pobytu (od-do}

Orsak/Cel Pobytu
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Forvarv av svenskt medborgarskap/Nabycie obywatelstwa szwedzkiego

[ vid fodseln [_| Efter ansokan |:| Genom anmilan [ _| Genom giftermal
Poprzez urodzenie Na wniosek Poprzez zgtoszenie Poprzez matienstwo
|:| P3 annat satt, ange hur: Datum for férvarvet/Data nabycia obywatelstwa

W innych okoliczno$ciach, jakich:

Foérvéarv av utlandskt medborgarskap/Infomracja o innym obywatelstwie niz szwedzkim
|:| Nej/Nie D Ja, medborgare i/Tak, jestem obywatelem/Ikj ............... Datum for frvarveyData nabycia obywatelstwa

Hur har det utlindska medborgarskapet forvarvats?/\W jaki sposéb zostato nabyte ww. obywatelstwo?

D Vid fodseln El Efter ansokan DGenom anmalan
Poprzez urodzenie Na wniosek Poprzez zgtoszenie
|:| Genom giftermal Kvinna som dr/varit gift med utldndsk medborgare
Poprzez matieristwo Kobieta, ktéra wyszta za maz za obywatela Szwedji
Pa annat Sétt, ange hur: Datum for giftermalet/Data zawarcia zw. malzeriskiego  Mannens medborgerskap vid giftermalet/Obywatelstwa
W innych okolicznosciach, jakich: malzonka w dniu dluby

Har till Skatteverket anmait flyttning till utlandet/Zgloszenie do Skatteverket przeprowadzki do innego kraju
[ ] Nej/Nie [ ] Ja, datum for utflyttning/Tak, data zgtoszenia wyjazdu:

Bosattningsland/Kraj zamieszkania Sedan ar/Od roku __|Arbetsgivare/eget féretagiZawod

Intygar pa heder och samvete att ovanstaende uppgifter ar riktiga

Oswiadczam, ze wszystkie podane dane s3 prawdziwe
Datum/Data Underskrift/Podpis

{Namnteckning)/{Imi¢ i nazwisko literami drukowanymi)

Vardnadshavares underskrift for minderariga barn

Podpis opiekunéw prawnych dziecka
[CatmData UnderskriftPodpis

(Namnteckning vardnadshavare 1)/(opiekun 1 - imig i nazwisko literami drukowanymi)

(Namnteckning vardnadshavare 2)/{opiekun 2 - imig | nazwisko literami drukowanymi)




